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»

Voor de toepassing van voorgaand lid, moet onder loon worden
verstaan, het loon bepaald in artikel 2.1 wvan het voormeld
koninklijk besluit nx. 11 van 26 februari 1982, alsmede, desge-,
vallend, het vakantiegeld bedoeld in artikel 19, § 1, van het
koninklijk besluit van 28 november 1968 tot uitvoering van de
wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluit-wet van 28 de-
cember 1944 betreffende de sociale zekerheid der arbeiders,
zoals gewijzigd bij koninklijk besluit van 30 maaxt 1982. »

Art. 4. Een artikel 3bis, luidend als volgt wordt ingevoegd in
hetzeltde besluit :

« Art. 3bis. De orde van toekenning van het recht op kinder-
bijslag bepaald bij artikel 64 van de samengeordende wetten
betreffende de kinderbijslag voor loonarbeiders, kan niet gewij
3igd worden overeenkomstig artikel 66 van voormelde weiten wat
b:ltfeﬁ de rechthebbende die onder de toepassing van artikel 1
valt,

Evenzo heeft iedere wijziging waarvan sprake in het eerste lid,

elke intreedt na 31 maart 1982, voor een periode die zich véér
. april 1982 situeert geen witwerking gedurende de toepassings-
periode van dit besluit. »

Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 april 1982,

Art, 6. Onze Vice-Eerste Minister en Minister van Openbaar
Ambt, Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid, Onzé Minister
van Sociale Zaken, Onze Staatssecretaris voor Openbaar Ambt,
Bzigﬁ ieder wat hem betreft belast met de wuitvoering van dit

uit, -

Gegeven te Motril — Spanje, 31 juli 1982,
BOUDEWIJN
Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Openbaar Ambt,
) Ch.F. NOTHOMB '

De Minister van Tewerkstelling en Arxbeid, -
M. HANSENNE

De Minister van Sociale Zaken,
J-L. DEHAENE

De Staatssecretaris voor Openbaar Ambt,
’ L. WALTNIEL

-

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN
EN MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

N. 82 ~ 1175

Koninklijk besluit nr. 85 tot storting van een bedrag van 400 mil-
joen frank deot de verzekeringsondernemingen aan het Fonds
voor arbeidsongevailen

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het koninklijk besluit dat U ter onderiekening wordi voorge-
legd beoogt uitvoering te geven aan artlkel 1, 8° van de wet van
2 februari 1982 tot toekenning van bepaalde bijzondere machten
aan de Koning; deze bepaling verleent aan de Koning de bevoegd-
heid alle nuftige maatregelen te treffen teneinde het financieel

Pour Iapplication de I'alinéa précédent, il faut entendre par
rémunération, la rémunération définie & Farticle 2.1. de I'arréis
royal n% 11 du 26 février 1982, précité, ainsi que, le cas échéant,
le pécule de vacances visé A Varticle 19, § ler, de I'arrété royal
du 28 novembre 1969, pris en exécution de la loi du 27 juin 1969
révisant Larrété-loi du 28 décembre 1944, concernant la sécurité
sociale des fravailleurs, tel que modifié par 1’arrété royal du
30 mars 1982. » * -

Art. 4. Un article 3bis, rédigé coﬁxme suit, est inséré dans le
méme arrété : : .

« Art. 3bis. L'ordre dattribution du droit aux allocations fami-
liales fixé par article 64 des lois coordonnées relatives aux alio-
cations familiales pour travailleurs salariés ne peut stre modifié,
conformément i Dlarticle 66 desdites lois, en ce qui concerne
Pattributaire auquel Particle ler est.applicable.:

De méme, toute modification dont il est question 2 Valinéa ler
et qui intervient aprés le 31 mars 1982, pour une période -se
sifuant avant le ler avril 1982, est sans effet pour la période
Q’application du présent arrété. »

- Art, 5. Le présent arrété produit ses effets le ler avril 1982.

Art. 8. Notre Vice-Premier Ministre et Ministre de la Fonction
publique, Notre Ministre de ’Emploi et du Travail, Notre Ministre
des ‘Affaires sociales, Notre Secrétaire d'Etat i la Fonction publi-
que, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du
présent arrété.

-Donné & Motril — Espagne, le 31 juillet 1982,

BAUDOUIN

?ar le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre de la Fonetion publique,
Ch.-F. NOTHOMB

Le Ministre de I’Emploi et du Travail,
M. HANSENNE

Le Ministre des Affaires sociales,
J-L. DEHAENE

Le Secrétaire d’Etat 2 la Fonction publique,
L. WALTNIEL

el

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES
ET MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE

F 82 — 1175 .

Arrété royal n* 85 portant versement d’un. montant de 400 mil-
lions de francs par Jes entreprises d’assurance au Fonds des
accidents du fravail BN

RAPPORT AU ROI

Sire,

- L'arrété royal qui est soumis & Votre signafure vise 3 exécuter
Yarticle ler, 9°, de la loi du 2 février 1982 attribuant certains pou-
voirs spéciaux au Roi; cette disposition donme au Roi la compé-
tence de prendre toutes mesures utiles en vue d’assurer Péquilibre
financier de 'ensemble des régimes de sécurité sociale.

evenwicht van het geheel van de stelsels van de sociale zeker-
heid te verzekeren. '
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Om toe te laten een deel van de werkgeversbijdrage van soclale
zekerheid van het Fonds voor arbeidsongevallen te verschuiven
naar de ziekteverzekering, sector der uitkeringen, werden bij de
komnklt)ke besluiten nr. 3¢ en nr. 42 cen aantal maatregelen
genomen in de arbeidsongevallenwetgeving.

Een bukomende maatregel die in datzelfde geheel kadert, bestaat
in een transfert van 400 miljoen frank vanwege de verzekerings-
maatschappijen aan het Fonds voor arbeidsongevallen.

Zulke transfert kadert volkomen in de bij de artikel 1, 8° van
de wet van 2 februari 1982 aan de Koning verleende machten.
‘In dit verband kan verwezen worden naar het verslag van de Bijzon-
dere ¥Kamercommissie (Parl. Doc, Kamer 28 nr. 22 d.d. 8 janua-
ri 1882, p. 103), waarin bij wijze van voorbeeld gezegd wordt dat
de transferten van de in het kader vah,dé arbeidsongevallenwet
gemachtigde verzekeringsmaatschappijen en -kassen naar het stel-
sel van de zxekte- en invaliditeitsverzekering tot de maatregelen
behoren die in het kader van de buzondere machten kunnen wor-
den genomen.

Bovendien maakt deze transfert het voorwerp uit van een |

akkoord met de betrokken sector.
‘Wij hebben de éer te zijn,
Sire,

van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige
én zeer getrouwe dienaars,

De Ministér van Economische Zaken,
M. EYSKENS

De Minister van Sociale Zaken,
J.-L. DEHAENE

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

De Raad van State, nfde]mg wetgevn.g, eerste kmier, de 22e |

juni 1982 door de Eerste Minister verzocht hem, bmnen'een’ter-
mijn van ten hoogste drie dagen, van advies te dienen over, een
ontwerp van koninklijk besluit nr, 85 « tot storung Yvan een
bedrag van 400 miljoen frank door de verzekeringsondernemin-
gen aan het Fonds voor arbexdsongevallen », heeft de 25e juni
1982 het volgend advies gegeven :

1. Essentieel in de regeling vervat in het -ontwerp zijn de bepa- ‘

lingen van artikel 2, luidende als volgt :

« Artikel 2. Door de verzekeringsondememingen wordt in
totaal een som van 400 miljoen frank gestort asn het Fonds voor
arbeidsongevallen.

Dit bedrag wordt omgesiagen onder - de verzekeringsonderne-
mingen volgens de hiernavermelde 'modaliteiten : - elke verzeke-
ringsonderneming, zoals bedoeld in.artiket 1, stort een bedrag
berekend op basis van het aantsl werknemers dat ze op 30 juni
1982 tewerkstelt in-wverhouding tot het totmst .eantx]l werknemers
dat op die datum door al de betrokken ondernemingen samen
tewerkgesteld wordt ».

Naar luid van artikel 1 woﬁien voor de toepas?smg van het ont-

werp-besluit als vemekerihgsondernemingen bedoeld «alle pri-
vate en opénbaré ondernemingen en instellingen die toegelaten
zijn krachtens de wet van 9 juli 1975 betreffende de controle der
verzekeringsondernemingen of gemachtigd krachtens de arbeids-
ongevallenwet van 10 april 1871, evenals de ondernemingen die
aan herverzekering doen »,

Volgens. de Regering ontlenen die bepalingen hun- rechtsgrond
aan artikel 1, 9°, van de wet van 2 februari 1982 tot toekenning
van bepaalde bijzondere machten aan de Koning, naar luid waar-
van Hij, binnen de grenzen bepaald in de wet, alle nuttige maat
regelen kan nemen ten einde “het financieel evenwicht van het
ge'hee!l van de stelsels van de sociale ze'kerhe;d te verzekeren.

6

Afin de permettre le glissement d'une partie des cotisations
patronales de sécurité sociale du Fonds des accidents du travail
au secteur des indemnités de I'assurance-maladie, certaines mesu-
res ont été prises dans la législation des accidents du travail par
les arrétés royaux n° 39 et n° 42.

Une mesure supplémentaire, cadrant dans le méme ensemble,
consiste en un transfert de 400 millions de ¥ranes de la part des

] compagmes @assurances au Fonds des accidents du travaﬂ

Un tel transfert s’insére parfaxtement ‘dans les pom‘oxrs attri-
bués au Roi par Particle ler, 9°, de la loi du 2 février 1982. A cet
égard on peut se référer au rapport de Ia commission spéciale de
la Chambre (Doc. parl,. Chambre 28, n° 22 du 8 janvier 1982,
page 103) dans lequel, 3 titre d’exemple il est stipulé que les
transferts des sociétés et caisses d’assurances agréées dans le
cadre ‘de la loi sur.le§ accidents du travail an secteur de V'assu-

- rance rhaladie-invalidité, fait partie des mesures qui peuyent

s'inserire dans le cadre des pouvoirs spéciaux.

"En outre, ce transfert fait l’dbjet d'un accord avec le secteur
concerné,

Nous avons I'honneur détre,

Sire,

de Votre Majesté,
les trés respectueux '
et trés fideles serviteurs,

Le Ministre des Affaires économiques,
M. EYSKENS

Le Ministre des Affaires sociale,
JL. DEHAENE

——

AVIS DU CONSEIL D’ETAT

-

Le Consetl d’Ftat, section de Iégislation, premiére chambre,
saisi par le Premier Minisire, le 22 juin 1982, d’une demande
d’avis, dans un délai ne dépassant pas trois jours, sur un projet
d’arrété n° 85 « portant versement d'un montant de 400 millions
de francs par les entreprises d’assurance au Fonds des accidents
du travail »,a donné le 25 juin 1882 l’wvls sufvant :

1. Les dispositions essentielles de la réglementation en projet
sont celles de V'article 2, qui est rédigé comme suit :

« Articlé 2. Une somme totale de 400 millions de francs est
:;ersée m}r les entreprises d’assurances au Fonds des accidents
u travail,

Ce montant est réparti entre les entreprises d'assurances selon
les modalités suivantes : chaque entreprise d’assurances au sens
de Iarticle ler verse un. montant caleuié sur base du mombre de
travailleurs occupés par elle au 30 juin 1982, par rapport au
nombre totil des travailleurs occupés & cette date par Persemble
des entreprises concernées. »

Aux tetmes de l'article ler, sont considérées comme entre-
prises d*assurances pour lapplication ‘de arrété en projet « tou-
tes les enfreprises et insfitutions privées et publiques qui sont
agréées en vertu de la loi du 9 juillet 1975 relative au contrdle
des entreprises d'assurances ou agréées en vertu de la foi sur
les accidents du travail du 10 avril 1971, ainsi que les entrepnm
qui font des opératxons de réassurance ».

Selon le Gouvemement ces dispositions »trouvent {eur fon-
dement légal dans l’arrtlcle ler, 9°, de la loi du 2 février 1882

‘attribuant certains pouveirs spéciaux ‘au Roi, aux termes duquel

le Roi peut, dans les limites «définies dans cette loi, prendre,
toutes les mesures utiles en vue d'assurer Péquilibre financier

de I'ensemble des régimes de s&curité sociale.
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2. In het verslag aan de Koning is artikel 2 van het ontwerp
als volgt toegelicht : ]

«Om toe te laten een deel van de werkgevershijdrage van
sociale zekerheid van het Fonds voor arbeidsongevallen te ver-
schuiven naar de ziekteverzekering, scetor der uitkeringen, wer-
den bij de koninklijke besluiten nr. 39 en nr. 42 een aantal maat-
regelen genomen in de arbeidsongevallenwetgeving, -

Een bijkomende maatregel die in datzelfde geheel kadert,
bestaat in een transfert van 400 miljoen frank vanwege de verze-
keringsmaatschappijen aan het Fonds voor arbeidsongevatllen.

Zulke transfert kadert volkomen in de bij artikel 1, 9°, van de |
wet van 2 februari 1982 aan de Koning verieende machten. In |
dit verband -kan verwezen worden naar-het verslag van de Bijzon-
dere Kamercommissie (Parl. Doc. Kamer 28, nr. 22, d.d. 8 janua-
ri 1982, p. 103) waarin bij wijze van voorbeeld gezegd wordt dat
de trapsferten van de in het kader van de arbeidsongevallenwet
gemachtigde- verzekeringymaatschappijen en -kassen naar het stel-
sel van de ziekte- en invaliditeitsverzekering tot de maatregelen
behoren die in het kader van de bijeondere machten kunnen
worden genomen,

Bovendien maskt deze transfert het voorwerp uit van een
akkcord met de betrokken sector. »

3. Vraag is of de «transfert» bedoeld in dit ontwerp overeen-
stemt met die waarvan sprake in de aangehaalde parfementaire
voorbereiding. - :

Buiten betwisting is dat voor de toepassing van het bepaalde |
in artikel 1, 9°, van de wet van 2 februari 1982 de term « sociale
zekerheid » ruim mag worden geinterpreteerd, Het in-het verslag
aan de Koning aangehaalde verstag van de Bijzondere Kamercom-
missie vermeldt inderdaad : :

« Met andere woorden naast de stelsels van rust- en overle-
vingspensioen, ziekte- en invaliditeitsverzekering, kinderbijslagen,
werkloosheidsverzekering en jaarlijkse vakantie voor de hand-
arbeiders — die stricto sensu tot de sociale zekerheid behoren —
dient 00k het herstel van de schade voortvioeiend uit arbeidsonge-
vallen en beroepsziekien, tot de sociale zekerheid (e worden
gerekend, » ‘

Omtrent de mogelijkheid van overdracht ﬁn xgeldeh, gaat het !
verslag van de Bikzondere Kamercommissie vender :

« Dit wil bijvoorbeeld zeggen dat de transferten van de in het
kader van de arbeidsongevallenwet gemachtigde - verzekerings-
maatschappijen en kassen naar het stelsel van de ziekie- en
invaliditeitsverzekering, zoals voorzien bij .de beslissingen van

. de vorige Regering d.d. 6 augustus 1961, tot de maatregelen
behoren die in het kader van de bijwondere machten kunnen
worden genomen, » : :

In haar context gelezen mag it die toelichting worden afge-
leid dat in ’s Konings bijzondere bevoegdheid omtrent de verze-
kering van het financieel evenwicht van de sociale zekerheid
(artikel 1, 9°, van de wet van 2 februari 1982) de bevoegdheid
begrepen is om gelden die krachtens de wet voor de dekking van
een bepaald sociaal risico voorbehouden zijn, door onderlinge
overdracht voor de dekking van andere sociale risico’s te bestem-
men, daarin begrepen de mogelijkheid om gelden, die hun reser-
vering niet aan de eigenlijke sociale zekerheidswet ontlenen -—
bijgevolg niet tot de eigenlijke sociale zekerheidssector behoren
— doch wel een sociaal risico dekken dat inhoudelijk met de
doeleinden van de sociale zekerheid onmiddellijk verwant is —
zoals zulks het geval is met de verzekering van de arbeidsonge-
vallen en de beroepsziekten —, voor de dekking van in de eigen-
lijke sociale zekerheidswet bedoelde sociale risico’s te laten aan-
wenden. Een precedent in die zin vindt men in artikel 8 van de
wet van 24 december 1980 betreffende de maatregelen ter verze-
kering van de uitvoering van de begroting 1980-1981 van Sociale
Voorzorg (Belgisch Staatsblad van 28 januari 1981). Uit de parle-
mentaire besprekingen dienomtrent blijkt duidelijk dat het ging

. om een overheveling van gelden uit «de reserves van de verze- |
keringemaatschappijen inzake arbeidsongevallen» (Gedr. St.,
Senaat, 1080-1981, nr. 553/2, blz. 2). .

Samengevat mag men stellen dat met foepassing van het be-
paalde in artikel 1, 9°, van de wet van 2 februari 1982 gelden
uit de sector van de arbeidsongevallen en de beroepsziekten naar
de sector van de eigenlijke sociale zekerheid kunnen worden
overgedragen, Onderstreept moet evenwel worden dat het slechts

2. Larticle 2 du projet est commenté dans le rappor{ au Roi_
comme suit : ' ' '
» « Afin de permettre le glissement d’une partie des cotisations
patronales de sécurité sociale du Fonds des accidents du travail
[ au secteur des indemnités de Passurance-maladie, certaines mesu-
res ont été prises dans la législation des accidents du -travail
par les arrétés royaux n° 39 et n* 42..

Une mesure supplémentaire, cadrant dans le méme ensemble,
consiste en un transfert de 400 millions de francs de la part
des compagnies d'assurances au Fonds des accidents du travail.

Un tel transfert s’insére parfaitement dans les pouvoirs attri-
bués au Roi par Particle ler, 9% de Ia loi du 2 février 1982, A
cet égard, on peut se référer au rapport de la commission spé-
ciale de 1a Chambre (Doe, parl. Chambre 28 — n° 22 du 8 jan-
yier 1982 — page 103) dans lequel, & titre d’exemple, il est sti-
pulé que les transferts des 'sociétés et caisses d'assurances
agréées dans le cadre de la loi sur les accidents du travail au
secteur de l’assurance maladie-invalidité, fait partie ‘des mesu-
rés qui peuvent s'inscrire dans le Cadre des pouvoirs spéciaux.

En outte, ce transfert fait I'objet d’un accord avec le secteur
concerné. » R

3. La question se pose de savoir si le « transfert » visé par
le présent projet correspond bien & celui dont il est question
dans les travaux préparatoires cités ci-dessus. ‘

11 n'est pas contestable que, pour I'application de V'article ler,
9, de la loi du 2 février 1882, le terme « sécurité sociale » peut

| g'interpréter au sens large, Le rapport de la Commission spéciale
[ de la Chambie cité dans le rapport au Roi déclare en effet :

« Autrement dit, il faut englober dans la sécurité sociale,
outre les régimes de pensions de retraite, d’assurance maladie-
invalidité, d’allocations familiales, d'allocations de chémage et
de vacances annuelles des travailleurs manuels — qui relévent
stricto sensu de la sécurité sociale — “ta réparation des dom-
rmailgles dus aux accidents du travail et aux maladies profession-
nellles. » .

En ce qui concerne la possibilité d’effectuer des transferts de
fonds, le rapport de la Commission spéciale de la ‘Chiambre
ajoute :

« Cela signifie, par exemple, que les transferts des sociétés
et caisses d’'assurances ‘agréées. dans le cadre de la loi sur les
accidents du travail au secteur de l'assurance maladiedinvalidité,
tel qu’il était prévu dans-les décisions prises le 6 aoilit 1981 par
Je précédent gouvernement fait (lire « font ») partie des mesu-
res qui peuvent s'inscrire dans le cadre des pouvoirs spéciaux. »

Lu dans son contexte, ce commentaire autorise 4 conclure
que les pouvoirs spéciaux attribués au Roi aux fins d’assurer
Téquilibre financier de la sécurité sociale (article ter, 9°, de
Ia loi du 2 février 1982) impliquent que des fonds qui sont
réservés en vertu de 1a loi & la couverture d’'un risque socis
déterminé peuvent étre affectés par transfert interne 3 la cou-
verture dautres risques sociaux, en ce compris la possibilité
de faire utiliser pour 1a couverture de risques sociaux visés
dans.la loi de sécurité sociale proprement dite des-fonds qui
n'empruntent pas leur idestination a cefte loi et n’appartiennent
donc pas au seiteur de la sécurité social proprement dite, mais
qui couvrent néanmoins un risque social dont l'objet s'appa-
rente directement aux objectifs de la sécurité sociale, comme
c’est le cas de l'assurance en matiére d’accidents du travail ef’
| 'de maladies professionnelles. On trouve un précédent dans ce
sens & larticle 8 de la Joi du 24 décembre 1980 relative aux
mesures pour assurer l'exécution du budget 1080-1981 de la
Prévoyance sociale (Moniteur belge du 28 janvier 1981). Les
travaux préparatoires de cette loi montrent clairement qu'il
s'agissait d'un transfert de fonds provenant des . « réserves des
compagnies d’assurances en matiére d'accidents du travail »
(Doc. parl. Sénat, 1980-1981, n° 553/2, page 2).

En résumé, on peut affirmer qu'il est permis, en application
de l'article ‘ler, 9°, de la loi du 2 février 1882, de transférer
vers le secteur de la sécurité sociale proprement dite des fonds
provenant du secteur des accidents du travail et des maladies
| professionnelles. II faut souligner cependant gw'il ne peut s’agir

kan -gaan om gelden die tot de dekking van het sociaal risico van

que de fonds qui ont été constitués en vue de couvrir le risque
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arbeidsongevallen en bemepuiekten wmlen tmmd mfuit
volgt dat de’ verpliehtlnz om over e dragen slechts aan de verze.
keraars van dat risico kan worden opgelegd. Een mogeHjke in-
stemiming van de beirokken vertekeringsondernemingen kan aan
de bedoelde nonneringsbevoegdl:ekl van de Koning ummrd
niets toevoegen.

Vermits de Raad van State geen uitsluiudl hn geven over de
herkomist van de gelden bedoeld in het ontwérp, zal het de 2ask
#ijn van de Regering tiit te maken of de in’ het ‘ontwerp beoogde
rf“‘ﬂm in ovemnstemnns ia met de MMn limencevmc con-
clusie,

In geen geval mag het gaan, rechtetrécks noch zijdeiings, om
een overdracht van gelden die het remittast zijn van de tbepu»
sing van de regeling intake de Joonmatiging (zie ’s Kasds ad
zen L. 1462471 ven 13 april 1962 en L. 14.872/1 van T mei nm
en ksn, voor de omelsg van hét totasibedrayg, niet gerefereerd
worden nasr gegevens die met de versekering van de bedoelde
sociale tisleo's geen uitstaans hebben.

Het, on&wdw ‘behoeft kenrielijk éen m)udlge unpaulnz.

4, anrth} 15 van de wetmxzsmnlm betref-
tende het beheer van de insteRingen van openbaar nut voor sociale
2ekerheid en bochle vooreorg, moet het ontwerp asn het dutiu
‘esltmmtm;:& tere:‘ktpv h?b.;uldel ut&els,lz.
wel we ng . ¢n van he h
van de wet van 2 februard 1082, moet in de asnhef de verwijzing
naar de dringende noodukenjkheid worden. memmen..

De kanier was samengesteld ult>
m hQM\
H. Adriaens, voorzitter.
 H. Coremans; Gh. Tacq, staatsraden.
Mevr, M. Benard, gnfﬂer

De overeenstemmmg tussen de Nederlandse en de Franse}

tekst werd nagezien onder toezicht van de heér H. Adriaens.

Het verslag werd uitgefbncht door de Tieer J. Vermeire, audi:
teur.

De wvoorzitter,
H. Adriaens

De griffier,
M. Bénard-

31 JULL 1982, — Roninkmk besluit nr.»835 tot storting ¥an oen |
bedrag yan 460 miljoen frank door de vemkerlngsondem
mingen aan Iaet Fonds voor armmwghn.

.

BOUDEWXJN, Komng der Belgem
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet

Gelet op de wet van 2 februari’ 1982 tot toekenning van bepaalde
‘bijzondere machten aan de Koning, inzonderheid op de artikelen 1,
9 en3 §2;

Gelet op de drmgende noodzakemkheld

Gelet op het adviu vau de Raad van State; .

Op ‘de voordracht van Onw ‘Minister van' Economische Zaken

en van Onze Minister van Sociale Zaken en op het advies van Onze
in Raad vergaderde mni:ters,

Hebben Wu besloten en besluiten Wij:

Artﬂ:el L. Worden beschouwﬁ als verzekeringsondernemingén ‘

in de zin van dit besluit alle private en openbare ondernemingen
en instellingen die toegelaten zijn krachtens de wet van
9.juli 1975 betreffende de controle der verzekeringsondernemingen
of gemachtigd krachtens de arbeidsongevallenwet van 10 april 1871,
evenals de ondernemingen die aan hervetzekermg doen.

Art. 2 Dmr de verzekeringsondernemingen wordt in totaal een |
som van 400 miljoen frank gestort aan het Fonds voor arbeidsonge

vallen.

(S

locjll des :ocidenn du travail et des maladies pmfemonnelm.
‘11 s'en siit oue P'obligation de transférer ne peut étre imposée
' qu'aux assureurs de ce risque. L'accord éventuel des entréprises

dassurinces concernées ne peut, de toute évidence, ajouter qnon

- que ce $0if au pouvoir normaetif sumné du Roi.

Le Conseii d'Etat n’étant pas en mesure de se pronoacer sur
ja provenance des fonds visés au projet, il appartiendra au
‘Gouvernement de déterminer si la réglementation projetée ut
conforme & Ia ¢onclusion qui vient d’étre énoncée.

"En ateun cas, Il ne peut :‘qir de manitre dlrecteou indi-?
recte, d’un transfert de fonds qui’ résuleraient de P'application
d'un régime de modération salariale (voir les avis du Conseil

Et L 14624/1 du -18 avril 1062 et L. 14.672/1 du T mai 1983)

et il ne peut dtre fait appel, pour la répartition du montant
:5::1 A des ¢léments qulp::nt étrangers & i'mtance del rhqf:
ux vieés.

1e projet devra: dén lors, de toute évidence, Mre pmtondément
remanié.

4 En vertu de l'utacle I.':de{l loi du ﬁawill”mr Is
gestion: des organismes d'intérét public de sécurité sociale et
de wév&nnec sociale, le projet doit satisfaire @ la formalité de
consultation prévue par cet article. $i toutefols le Gouverne-
ment entendait faire application de l'articie 8, £ 2, de Ja loi du
| 2 février 1982, il y aurait lieu ni'inelure dam le¢ préambule une

‘ référenee & 'urgence,

La chamsbre était composé de :
MM
. H, Adriaens, président.
" H. Coremans; Gh. Tacq, conseillers d'Etat.
Mme M. Benard, greffier.

La concordance entre la version néerlandaise et la version

'f_‘rmgaise a été vérifiée sous le vontrdle de M. H. Adrisens.

Le rapport a été présenté pa‘f M. J. Vermeire, auditeur.
Le pxésideht,
H.-Adriaens.

Le greffier,
M. Benard

81 JUELLET 11082, Arrété royal m° 88 portant versement d*un.
montant de 400 millions de francs par les emtreprises d’assan-
rances au Fonds des aceldents du travall

BAUDOUIN, Roi des p&mes,
A tous, présents et A venir, Salut.

Vu la loi du 2 février 1982“ accordant eértains pouvoirs spéciaux
au Roi, notamment aux articles ler, 9" et 3,§ 2;

Vu Purgence;

Vu I'avis du Conseil d'Etat;

Sur la propesition de Notre Ministre des Affaires économiquu
et de Notre Ministre des Affaires sociales et de Pavis de Nos

Ministres qui en ont. dé_llbéré en Conseil,

~ Nous avons arrété et arrétons :

Article Xer. Sont-considérées comme entreprises d’assurances
au sens de cet arrété, toutes les entreprises et institutions privées
et publiques qui sont agréées en vertu de la loi du 9 juillet 1975
rélative au contr8le des entreprises d'assurances ou
vertu de la loi sur les accidents du travail du 10 avril 1971, aimi
que les entreprises qui font des opérations de réassurance.

Art. 2, Une somme totale de 400 millions de francs est versée
par les entreprises d’assurances w l"onds des accidents du tra-
vail.
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Dit bedrag wordt omgeslagen onder de ver}zekeringsonderne«

mingen volgens de hiernavermelde modaliteiten : elke ' verzeke-
ringsonderneming, zohls bedoeld in artikel 1, stort een bedrag
berekend op basis vah het aantal werknemers dat ze op
30 juni 1982 tewerkstelt in verhouding tot het totaal aantal werk-
nemers dat op die datum door al de betrokken ondernemingen
samen tewerkgesteld wordt.

Voor de bepaling van het aantal werknemers bedoeld bij vorig
lid, wordt geen rekening gehouden met de verzekeringsagenten.

Dit besluit is niet van toepassing op de entiteit van de Algemene
Spaar- en Lijfrentekas gevormd door de «Lijfrentekas, de Ver-
zekeringskas en de Rente}xas voor arbeidsongevalien ».

Art. ‘3‘. De storting vﬁn voormelde sommen gebeurt in twee
schijven. o

De eerste schijf gelijk aan 50 pet. van de te storten som wordt
gestert tegen 1 september 1982, het saldo uiterlijk op 1 april 1983.

Indien de betalingen -niet binnen de gestelde termijnen geschie-
den, zijn nalatigheidsinteresten verschuldigd tegen een rentevoet
van 1,25 pet. per kalendermaand, en zulks met ingang van de dag
volgend op de einddatum voorzien in het eerste lid, tot en met het
einds van de maand waarin de betaling geschiedt.

Art. 4. Onze Minister van Economische Zaken en Onze Minister

var. Sociale Zaken zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uit- |

voering van dit besluit.
Gegeven, te Motril — Spanje, 31 juli 1982.
BOUDEWIJN
Van Koningswege:

De Minister van Economische Zaken,
M. EYSKENS

De Minister van Sociale Zaken,
J.-L. DEHAENE

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

N, 82 — 1176

Koninklijk beslit nr. 86 tot wijziging van het koninklijk
besluit nr, 36 van 30 maart 1982 tot instelling voor de loon-
eh weddetrekkénden van de opembare en van de privésector,
van een bijzondere en tijdelijke bijdrage ten laste van de alleen-
staanden en van de gezinnen zonder kinderen . '

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het koninklijk besluit nf, 36 van 30 maart 1982 voert voor de
loon- en weddetrekkenden van de openbare en privésector een
bijzondere en tijdelijke bijdrage in, ten laste van ‘de alleen-
staanden en van de gezinnen zonder kinderen. :

De toepassing op 1 juli 1882 van dit besluit toont aan dat
tiet noodzakelijk is sommige bepalingen ervan aan te vullen en
te wijzigen. ‘

Eerst is bet billijk het toepassingsgebied van het koninklijk

besluit nr. 36 fot inhouding van 900 frank per maand uit te
breiden tot het Rijkspersoneel en, tot het door de Staat bezol-
digd personeel dat zijn funkties in het buitentand uitoefent en
er administratief verblijft. _

Het gaat om een maatregel van rechivaardigheid vermits wan-
neer datzelfde personeel op kinderbijslag gerechtigd is het ook aan
de inhouding van 500 frank per maand op het bedrag van de ont-
vangen kinderbijslag’ onderworpen is.

BELGISCH STAATSBLAD — 781982 — MONITEUR BELGE _

Ce montant est réparti entre les entreprises d’assurances selon
les modalités. suivantes: chague entreprise d’assurances au sens
de l'article ler verse un montant calculé sur base du nombre de
{ravailleurs occupés par elle au 30 juin 1982 par rapport au nombre
total des travailleurs occupés 3 cette date par 'ensemble des entre-
prises concernées.

Pour la détermination du nombre de travailleurs, comme visé
a Palinéa précédent, il n'est pas tenu compte des agents d'assu-
rance. .

Cet arrété n’est pas-d'application & l'entité de la Caisse général
d’epargne et de retraite constituée par les caisses de Relraite,
d’Assurances et de Rentes-acciderits du travail.

Art. 3. L.e versement des sommes précitées s'effectue en deux
tranches.

La premiére tranche égale & 50 p.c. de Ja somme A verser, est
versée pour le ler septembre 1982, le solde le ler avril 1883 au
plus tard.

Si les paiements ne sont pas effectuds endéans les délais fixés,
des intéréts de retard sont dus au taux de 1,25 p.c. par mois civil
A compter de la date d’expiration de 1a péripde prévue 4 Pali-
néa ler jusque et y compris la fin du mois au cours duquel le
paiement 2 lieu.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires économiques et Notre
Ministre des Affaires sociales sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de_l’u:écution du présent arrédté. c

Donné & Motril — Espagne, le 3t juillet 1982,

BAUDOUIN
. Par le Roi:
Le Ministre des Affaires ,écoﬁomiques,
M. EYSKENS
Le Ministre des Affaires sociales,
JL. DEHAENE

t

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE

F. 82 — 1176 , ‘

Arrété royal n* 86 modifiant 'arrété royal n’ 36 du 30 mars 1982
fixant pour les appointés et salariés du secteur public et privé
une cotisation spéciale et temporaire i charge des isolés et des
familles sans enfants -

RAPPORT AU ROI

Sire,

I’arrété royal n* 36 du 30 mars 1982 institue pour les appoin-
tés et salariés du secteur public et privé une cotisation spéciale
et temporaire & charge des isolés et des familles sans enfants.

- iL’application au premier juillet 1982 dudit arrété démontre
Itg nécessité d'en compléter et d’en modifier certaines disposi-
ions.

-En premier lieu, il est équitable de soumettre au champ
d'application de Parrété royal n° 36 portant retenu de 900 francs
par mois, le personnel de I’Etat et le personnel payé par I'Etat qui
exerce des fonctions 3 l'étranger et y réside administrativement.

I} ¥agit d’une mesure d’équité puisque ce méme personnel
quand il est attributaire d'allocations familiales est soumis & la
retenue de 500 francs par mois sur le montant des allocations
familiales qu’il pergoit. .



